ARRANGEMENT DE MADRID
CONCERNANT L’ENREGISTREMENT INTERNATIONAL DES MARQUES
REFUS DE PROTECTION PROVISOIRE

notifié au Bureau international de 1’Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle (OMPI)
selon ’article 5 de I’ Arrangement de Madrid ou du Protocole de Madrid

. Administration qui a prononcé le refus: Office de la propriété industrielle de la République tchéque

Antonina Cermika 2a, 160 00 Praha 6
République tchéque

IL.

No de I’enregistrement international faisant I’objet du refus: 823013
No de I’enregistrement national de base: 47 618

I1I.

Nom du titulaire de I’enregistrement international faisant I’objet du refus:

AKTSIONERNO DRUJESTVO "VINPROM PESHTERA", PLOVDIV, BG-4003, BG

Iv.

Motifs du refus:

La marque est identique a la marque nationale enregistrée dans la République tchéque sous le No
255617 avec la priorité a partir du 19.12.2001 pour les produits et services identiques des classes 29 et
35.

Nom du titulaire: RADOMA, spol. s r.0., Vazska 32, 82108 Bratislava, Slovaquie.

/article 6/

Articles de la loi nationale applicables en la matiére (voir extrait de la loi en annexe)

VI

[J Refus pour la totalité des produits et/ou services
[X] Refus pour les produits et/ou services suivants:

CL 29 — Tous les produits.
Cl. 35 — Publicité.

VIIL

Pendant six mois qui suivent la date du refus le titulaire pourra remplir les conditions de I’avis ou il
a le droit de faire valoir ses objections contre cet avis par 1’intermédiaire d’un mandataire-membre
des agences mentionnées en annexe. Faute des objections, une décision finale sera prononcée.

VIII.

Date a laquelle le refus a été prononcé: 28.04.2005 Pour le Président: r ,
Référence de I’Office No: 355146 j‘




(210) 179120

(220) 22.04.2002

(320) 19.12.2001

(111) 255617

(151) 28.07.2003

(540) ALASKA

(730) RADOMA, spol. s r.0., Vazska 32 , Bratislava, 821 07, SK

(511) 14,17, 18, 21, 24, 25, 28, 29, 30, 34, 35, 41

(510) (14) hodinky, budiky, nasténné hodiny; (17) igelitové tasky, lepici pasky (nalepky)
kromé pasek pro 1é€ebné ucely a kromé pasek pro kancelarské ucely a pro
domacnost; (18) slune¢niky; (21) termotasky, odpadkové koSe, rukavice (chitapky);
(24) textilie, ruéniky; (25) tricka, polokosile, mikiny, zastéry, Capky, Capky se §titkem;
(28) hracky, auticka, plySové a umélohmotné hracky, maskoty; (29) maso, ryby,
dribez, mékkysi, korysi, zvétina, masové vytazky, mrazené a chlazené rybi vyrobky,
zelenina a ovoce mrazené, konzervované, suSené, vafené, rosoly, zavafeniny, vejce,
mléko a jiné mlécné vyrobky véetné mlécnych ndpojl, mrazené mlécné krémy, jedlé
oleje a tuky, konzervované potraviny zafazené ve tfid€ 29, zelenina naloZena v octé,
lahiidkové vyrobky, mraZzené polotovary a hotova jidla v ramci této tfidy; (30) kava,
¢aj, kakao, ryZe, tapioka, kavové nadhrazky, mouka a obilné vyrobky urcené pro
lidskou vyZivu, napoje z kavy, kakaa, ¢okolady, chléb, suchary, susenky, jemné
pecivo, cukrovinky, zmrzlina, med, sirup z melasy, kvasnice, pra§ek do peciva, siil,
pepf, ocet, chutové omacky, kofeni, led, konzervované potraviny zafazené ve tide
30; (34) zapalovace; (35) reklamni ¢innost, organizovani reklamnich vystav,
organizovani ochutnavek (pfedvadéni zboZi), prezentace firmy, organizovani medialnich
kampani; (41) organizovani soutézi.
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Loi du 3 décembre 2003 No 441/2003 du Journal officiel sur les marques et & la modification de la

loi

ar

No 6/2002 du Journal officiel, relative aux tribunaux, juges, juges assesseurs et
administration d'Etat des tribunaux et 4 1a modification de certaines autres lois (loi relative aux

tribunaux et aux juges), en teneur des prescriptions postérieures, (loi sur les marques)

Extrait

Article 1
Signes susceptibles de constituer une marque
Toute signe susceplible d2 représentation graphique, nolammen! les mots, y compris les noms

personnels, les couleurs, les dassins, les letires, les chiffres, la forme du produit ou son conditionnement,
peut constituer una marque sous les conditions déterminées par le présente loi sous réserve que ce signe
soit propre & distinguer les produils ou las services d'une personne des produils ou des services d'une

autlre personne.

a)

b)

c)

d)

Article 2
Sur le lerriloire d2 la République lchéque, des marques bénéficient de la protection qui sont
enregistrées au registre des marquas (ci-aprés dénommé « regislce ») lenu par I'Office de la propriété
industrielle (ci-aprés dénommé « Ofiice ») (ci-aprés dénommeées « marques nalionales »),
enregistrées avac effets pour la République Ichéque au regislre lenu par le Bureau international de
I'Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle sur la base d'uns demande d'enregistrement
international au sens de I'Arrangement de Madrid concernant I'enregistrement international des
marques de fabrique ou d2 commerce ou le Prolocole relalil & I'Arrangament de Madrid (ci-aprés
dénommeées « marques inlernalionales »),
enregistréas au regisire lenu par F'Office pour 'harmonisalion sur le marché intérieur (marques et
modéles) selon 1z Réglement du Conseil des Communautés européennes sur la marque
communaulaire {ci-aprés dénommé « Réglement du Conseil ») (ci-ap:és dénommées « marques
communautaire »),
notoiremen! connues sur l2 territoire de la République tchéque (ci-aprés seulement « marques
notoirement connues ») au sens d2 larticle 6 bis de la Convenlion d2 Paris pour la protection de la
propridté industrielle (ci-aprés dénommée « Convention de Paris ») el ¢2 larticle 16 d2 I'Accord sur
i25 aspecls das droits de propriéts intallecluelle qui louchent au commsica

Article 3
Aux fins de la présente loi, on enlend une marque antérieure, comple teau du droit d2 priorité invoqué

al'appui de ces marques :

a)

a)
b)
<)

(

~—

€)

)
9)

h)

i)

une marque enregistrée dont 1a date d2 dépdt est antérieur,

1. une marqus nationale,

une marquea internatianale,

unN2 marqua communautaire;

une marqu2 communauiaire od, au sens de l'atticle 34 du Réglement ¢u Conseil, l'aciennald d2 la
marque anlérizure visée ala lelire a) points 1 ei 2 a été revendiquée mime sile titulaire a renonce de
cetle marqu2 antérieure ou si elle est davenue caduque;

unz marque dont la demande d'enregistrement a élé déposée selon lzs lellres a) et b). a condition
quelle ait ét3 enregistrée;

uns marque noloiremant connue daat la protection a pris origine avant la date du dépdt de la
demande d'un2 marque postérieur el celte protection esl toujours en vigusur a cetiz date.

2.
R
RN

Motifs cu refus de protection
Article 4
Un signe n’es! pas enregistrée au registre
qui ne peut pas consliluer une marque au sens de l"article 1,

qui est dépourvu de caractére distinclii,
qui est composé exclusivement d2 signes ou d’indicalions qui servent, dans le commerce, pour

désigner I'espice, la qualit?, la quantité, la destination, la valeur, la provenance gographique ou
I'époque de lz production des produils ou da la prestalion du service ou Vindicalion d'autres
carzcléristiques de ceux-ci,

est composés exclusivement des signes ou d’indications qui son! devenues usuels dans le
langage couran! ou dans les constantes du commerce loyales,

qui est composée exclusivzament par la forme imposée par la nature méme du produit ou qui est
nécessaire a l'obtention d’un résultat tachnique ou qui donne une valeur substantielle au produil,

qui esl contrair & l'ordre public ou aux bonnes meeurs,

qui est de na'ure & lromper le public, notamment quant a la nature, la qualité ou la provenance
géographique du produit ou du service,

qui est d2poséa pour les vins ou les spiritueux et comporte une indication géographique sans que le
vin ou le spirituzux aient cette origin2 géographique,

qui comporte unz dénomination qui bénéficie de la proteclior) selon l'acticla 6 ter d2 la Convenlion de
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Paris, donl I'enregistrement na pas été autorisé par les autorités compalantes,

i) qui comporte des badges, emblémes el écussons aulres que ceux visés a I'ariicle 6 ler de la
Convenlion de Paris, si leur usage fait I'objet de [lintérét public padiculier, 4 moins que leur
enregistrement ait é1é autorisé par l'autorité compétente,

k) qui comporte un signe de haute valzur symbolique, notammenl un symbole religieux,

1) donl l'usage est conlraire a la disposition d'une autre prescription juridique ou est contraire aux
engagements qui s'ensuivent, pour la Républiqus tchéque, de contrals internalionausx,

m) s'il est évident que la demande d'enregistrement dez la marque (ci-aprés dénommée
« demande d’'enregistrement ») n'a pas été faitz en bonne foi.

Article 5
Un signe visé & l'article 4 lelires b) & d) peul élre enregislrée au ragistre & condition que le
demandeur démonlre que le signe a acquis un caractére distinclif, avant 'enregistrement de la marque
au registre, par l'usage dans la vie des affaires en relation envers les produits ou les services du
demandeur pour lesquels 'enregistrement au registre est demands.

Article 6
Un signe n’est pas enregistrée au registre s'il est idenlique 4 une marque anlérieure déposée ou
enregislrée pour un aulre demandeur ou pour un autre titulaire pour des produils ou des services
identiques; cela ne s'applique pas & condilion que le litulaire ou le demandzur de la marque antérieure
donne son consen'ement écrit a I'enregistrement de la marque poslérieure au regislre.

Article 7
(1) Un signe pour lequel une demande d'encegistrement est déposée n'est pas enregisitrée au
registre sur la base de I'opposition a 'encontre d2 I'enregistrement d’une marque auprés de I'Ofiice (ci-
anrés dénommeée « opposilion ») formie

a) parle Wulaire d'une marque antérizure s'ily a, a cause d2 l'identité ou ¢= 1a similitud2 avec la marque
antérieure el & cause de ldantita ou de la similitude des produits ou d=s service auxquels un signe
pour l2quel une demandz d’enregistrement est déposée el la marqus se rapportant, un risque de
confusion dans I'esprit du public; le risque de confusion comprend égatament le risque d'association
avec la marque anlérieure,

b) par le litulaire d'une marque antérizure ui est identique ou similairs au signe pour la2quel une
damande d'enregistremant esi diposée si un 2l signe doil élre enrzgistré au regisire pour das
produils ou das services qui ne son! pas similaires & ceux pour lesguals la marque antérieure est
enregistrée, mais il s'agit d'unz marque antérizure qui joul d'une renommae en-République lchéque
et lusage du signe pour [zquelta damande d'encegistrement a €té dégosae tirerait inddment profit du

caractére distinclif ou dz 1a renomma2 de la marque antérizure ou il lzur porterail préjudice,
¢) par l2 litulairz d'una marque antrizure notowement connue s'il y a, a cause d2 lidenlit2 ou d2 la
simititude avac la marque antérizura noloiremznt connu2 el @ cause ¢2 Fidentitd ou dz la similitude

das produils ou d2s szivices auxquels 2 signe pour l2quzl un2 damande d’enragisiremant est
diposée el la marque notoiremant connuz sz rapportent. un risque d¢2 confusion dans l'esorit du
public; 12 risqua d2 confusion comprand également le risqua d'associaiion avec la marque antérieure,

d) par l2 titulaire d’'une marque antérizure noloiremeant connue qui est idzatique ou similaire au signe
pour l2quel una demandz d'enregislrameant est déposés si un le! signe coit étre enr2gistré au ragistre
pour des produits ou dzs services qui ne sont pas similaires & caux pour lesquels la merque
antgrisure noirement connue est enregistrée, mais il s'agit d'une mzrqua antérizure notoirzment
connue qui jauit d'une ranommés en République tchaque el l'usage dz calie marquz en reletion avec
ces produils cu ces sanvices indiguarait & un rapport enlre ces produiis ou ces samvices el le litulaire
d=2 la marquz notoirement connu2,

¢) par l2 litulaire d'une marque communautaire antérizure qui est identigus ou simitaire au signe pour
laguel uns dzmande d’enregistramsnt est d3pesée siun tal signe doit éire enregistr2 au registre pour
das produits ou des s2arvices qui ne sont pas simitaires & ceux pour lesguals la margque antérieure est
enragistrée, mais it s'agit d'uns marque antérisure qui jouit d'una rznommeée sur le lerritoire des
Communautés européznnas el I'vsage du signe pour lequel la demandz d'enregistrement a elé
déposée sans juste motif tirerait inddoment profit du caractére distinctii ou de la renommée de la
marqua communaulaire antéricure ou it leur porterail préjudice.

f) parle titulaire d'une marque enregistrée dans un auire pays de'Union ¢z la Convention de Paris) ou
dans un Etat qui est membre d2 ['Organisation Mondiale du Commerce, si la demande
d'enregistremant a éta déposée par un représealant, un agent, un commissionnaire ou par un2 autre
personne chargée de la protection das intéréls économiques du litulairs de la marque selon I'adicle 6
seplies de la Convention de Paris (ci-aprés dénommé « commissionnzire ») en son propre nom et
sans l2 consentzment du titulaire & moins que ce commissionnaire ne justifie de ses agissements,

¢) par l'ulilisalzur d'une marque non enregistrée ou d'une aulre signe ulilis2 dans la viz des affaires pour

des produits ou des services idzanliques ou similaires, qui esl identiqus ou similaire au signe pour

lzquel une d2mande d’enregislrement est déposée au moins que celle marque non enregistrée ou ce
signe ne possade la portée locale et le droit & celle marque non encegistrée ou a ce signe ail pris
l'origine avan! la date du d2pot de la demandz d'enregistrement,
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h) par une personne physique donl 12 droil au nom et & la proteclion de manifestations de caraclére
personnel peuvent élre empiétés par la marque demandéa, évenlusllement par une personne
autorisée de faire valoir ces droils d2 protection de la personnalité,

i) par une personne & qui appartiennent les droils d'une ceuvre d'auteur & condition que lceuvre
d'auteur puisse éitre empiélée par f'usage du signa pour lzquel une demande d enregistremznt esl
déposée,

J} par le titulaire d’'un droil antérieur d'une autre propriété induslrielie & condition que les droils de la
propriété industrielle puissenl élre empiétés par l'usage du signe pour lequel une dzmande
d’enregislrement est ddposée,

k) par une personne donl lzs droits sont empiélés par une demande d'enregistrement qui n'a pas éte
déposée en bonne foi.

(2) Les oppositions selon’l'alinéa 1 letlres a), b), e) et [) peuvent étre formées également par le
demandaur de marques menlionnées dans ces disposilions.

(3) Dans le cas que la personne autorisée & former l2s opposilions selon l'alinéa 1 (ci-aprés
dénommé « ["'opposant ») donne, aprés le dépdt de I'opposition, son consentement écrit 4 'enregistrement
de la marque au registre il esl entendu qu'elle a retiré son opposition el I'Ofiice met fin & la procédure

d’opposition.

Article 22
Examen de fond

(1) Si le signe pour lequel une demande d’enregislrement est déposée n'esl pas susceplible de
I'enregistrement au registre selon larticlz 4 ou I'article 6, I'Office rejetle la demande d'enregistrement. Si
le sign2 pour lequel une demande d'enregislcement est déposée n'esl pas susceptible da 'enregistrement
au registre seulement pour une partie de produils ou d2 services I'Ofiice rejelte la demande
d'enregislrement dans celle étendue. L'Office publie les données concernant la décision du rejat de la
demandz d'enregistrement dans le Bullalin.

(2) L'Office rejette une demande d'enregistrement si le signe pour lequel une dezmande
d’'enregistrement est déposée comporle des éléments d'une marque antérizure dont I'enregistremeant est
demandg ou qui est enregistréa au regislre pour un aulre litulaire si ces éémenls pouvaicnt préter la
confusion & la marque antéricure; I'Office ne rejelle pas la demand2 d'enregistrement & condition que le
litulaire ou t2 demandeur de la marque anlérieure donne son consentemant écril & lenregistremant de la
marque postérieure au registre.

(3} Sile signz pour lequel una damande d’enregistrement eslt d2poséa comporte un élément qui est
d2pourvu du caractare distinctil el si I'inciusion de cet élément dans la marquz peut créer des doutes sur
Fétenduz dz la protaclion, l2 demandeus paut limitar 'élendue de la protection en rapport avec I'éidment
du signe pour l2quel une demanda d'enregistramant est déposée; I'Cliica publiz celte limitalion de
s2 d2 la pro'action ensamblz avec la demand2 d'enregistremant. La imitation d2 I'étenduz de la

I'étan
pro.zzion n2 paul pas élre retirge.

(+) Avant d2 prononcar [a décision du rejel d'una dzmandz d'enregisirement, I'Oifice a l'obligziion de
rendre possible au damandaur d'exprimar son opinion quant aux motifs pour lasquals I'Oilice veu! rejeter
la da2mande d'enregistremeant.

Article 24
Observations
(1) Chacun paut, jusgu'au momean: de 'enregistrement d2 la marque au ragisire, adresser a ['Ofiice
des obsarvalions écriles basaas notammean! sur l2s motifs visés a I'article 4 ou I'article 6; I'Office prandra
les ohservations en considaration au cows de la décision relative a l'enrsgistrement d2 1a maigu2 au
registre. La personng qui a présent? les obsarvations ne davien! pas un padicipant de |2 procédure de la
demands d'enreqistzement devant I'Ofiice.
(2) Le demandzur doit éire avis2 das observations et du résultat dz laur jugement par FOfficz et i.l a
le droil d'exprimer son opinion quant & elles dans le délai imparti. L'Ofiice notifie & l2 parsonnz qui a
présenté les observations 2 résultat du jugement dz ses observations. o
(3) Les observations visze a l'alin2a 1 ne pauvent pas éire déposées pour les motifs visés 2 arlicle
7. Les observations doivent remplir les conditions d2terminées par le réglemant d'exécution.

Article 25
Opposition o

(1) Les personnas visées a l'articiz 7 peuvenl former une opposition dans un d2lai de' 3 mois a
compler da la publication d2 la demandz d'enregislrement, & savoir pour l2s motifs mentionnes cans la
méme disposition. Le délai pour la prisentation de l'opposition ne peaui pas élre prolongs el son
inobservalion ne paut pas élre excusée. .

(2) L opposition doit élre formée par écrit el elie doil éire légalement fondée et élayces par des
preuves. L'Office ne prend pas en considération des compléments de I'opposition et des preuves
présenides a leur soutien aprés le délai visé a l'alinda 1. L'opposant a l'obligation de payer, gr:sen\ple
avec 'opposition, Ia laxe administrative selon la prescription juridique sp2cizle; si la taxe adminisiralive
n'est pas payée 'opposition est considérée comma non présentae. '

(3) Les délails des formalités d'opposilion sont daterminés par le reglameant d'exéculion.
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Article 28
Procédure concernant |'opposition

(1) U'Office mel fin & la procédura d'opposition & condition que le molif de la présentalion des
oppositions ait cessé d'exister. L'Office remeltra la décision dz la mise fin & la procédure d opposilion au
demandeur et a I'opposant.

(2) L'Office rejelte I2s oppositions si elles n'onl pas été formées dans l2 délai égal, si elles n'onl pas
été formées par la personne visée a l'article 7, si les motifs dz la présentation des opposilions n‘ont pas
élé mentionnés ou les opposilions n‘ont pas été étayées par des preuves,

(3) SiI'Office ne me! pas fin a la procédure d opposilion selon l'alind2 1 ou s'il n2 rejette pas les
oppositions selon l'alinéa 2 il nolifie au demandeur leur contznu el lui fixz le délai dans lequel il peut
exprimer son opinion quant auk oppositions. L'Office peut également inviter l'opposant et la demandeur &
essayer, dans le délai impari, de s’arranger su sujet des oppositions. Si las oppositions sont relirées
I'Office met fin & la procédure d'opposition. Si le déposant n'exprime pas son opinion quant aux
opposilions dans le délai imparti I'Ofiice décide das oppositions selon le contznu du dossier.

(4) SiI'Ofiice constate que la marque donl I'enregistremant est demandé ne porie pas alleinle aux
droits antérieures protégés par la loi de la part des liers visés & I'article 7 il rejette las oppositions.

(3) Sil'Office constale au cours de la procédure d’opposition que la marque dont I'enregistrement
est demandé ne remplit pas les conditions de I'enregistrement au regislre sevlzment pour cerlains produits
ou certains services pour lesquels la demande d'enregistrement a élé déposée il rejelte la demande
d'enregistrement dans I'élendue des produits ou des services pour lesquels Ia demanda d'enregistrament
ne remplit pas les conditions d'enregistrement au regislre.

(6) L'Office remeltra au déposant et a l'opposant un exemplaire écrit da la decmon du rejel de la
demande d'enregisirement ou de la dicision du rejel des oppositions. L'Ofice publie I2s données sur le
rejet de la demande d'enregistrement, évenluellemant sur le rejet des oppositions au Bulletin.

Article 46

(1) Les personnes ayant I'enlreprise, I lieu de domicila parmaneant ou |2 siége social dans un Elat
qui est partie conlractante d= la Convantion de Paris ou d'un Etat qui est membre d2 I'Organisation
Mondiale du Commarce, éventuallemant l2s personnas qui son! ressorlissants d'un tz! Etat ont les mémes
droils que les personnes qui ont la citoyennel? tchéque ou qui onl Fenlreprise, le licu de domicile
permanean! ou le sidge social sur le tzrritoire d2 la Républiqus tchéque: si I'Etat dont la personne esl
ressortissant ou sur I2 lerritoire duqual ellz2 a entreprise, le lizu d2 domici'a parmanant ou l2 sigg2 social
n'est pas un pays de I'Union d2 la Convention d2 Paris ou membre da 'Organisation Mondiale du
Commarce, les droils selon la prasanlz loi peuvanl étre raconnus seulemant sous la conditicn de la
réciprocitd.

(2) Une personng qui n'a pas l'entreprise, le lieu de domicile permsznznt ou le sidg
2rritoira de la Riavbliqm_ lchaque doit elre, dans une procadure concernzal les marque
salon l2s prescriptons juridiquss spcialas. ”)

(3) La disposition da I'aki wea 2 n2 concern2 pas l2s persannas physiguss qui son! rassortissants d'un
Etat mambre d2 l'Union eurgpéennz ou d'un Elal qui es! parii2 contrazianis du contral concernant
I'Espace économiqua europézn el qui sont éladlies sur l2 taritoire d2 l2 Rapubliqua lchéqu2 ou qui
{ournissant les services sur Iz tarritoire da la République tchique el l2s personnas morales qui onl laur
administration ou l2 siége d2 laur actvit2 d'entreprenaur sur 12 terriloire ¢'un Etal membre de I'Union

europ2eana ou d'un Etal qui 2s! parlia coniractanis du contrat concernant I'Zspace économique européen
et qui sont établies sur lz ziritoire de 2 Républiqu2 tchéqua cu qui fournisssat las services sur 12 leriloire
d2la République iz h—-qun. Ces parsonn2s doivent, pour une procédure davan: I'Office, matire une adresse

en Rapubliqu2 tchaque & laguslle les dossiers officiels relatis 2 la demznd2 d'enregistrement ou a fa
marque enregistré2 lui seront livrés.

social sur le

a
t s, représentée

Article 48
(1) Uenregisirament d'unz marque internationale a laquallz 1a proteciion en R2publique tchique a
éié accord2e produit les mémas efizts que 'enregistrement ¢'une marqua nationale au regisire tenu par
I'Ofiice.
(2) Le délai applicable pour formar les oppositions & I'enregistrement d'une marque internationale
commence a s'écouler & parir du premizr jour du mois qui suit 12 mois ol I2 marque a été publiée dans la
publication périodique du Burzau international d2 I'Organisation Mondiale ds la Propriéié Intellecluslle.
Article 56
La présente loi entre en viguzur le 1% avril 2004, & I'exception des dispositions de la premiére pariie de
articla 2 lettre ), I'article 3 latlre a) point 3 et I'adticle 3 lettre b), I"adlicle 7 alinga 1 letire e). I"adicle 11
alinga 2. I'article 45 alinga 3, du litre XIl et de Ia deuxigme padiz qui prenazat efiels 12 jour d'entrée en
vigueur du conltrat de I'adhésion de la Républiqua lchéque & I'Union européenna.

") Loi no 85/1995 du Racuail de lois, concernant l2 barreau, en tanazur d2s presariplions postdrieures. )
Loi ro 237/1991 du Racueil ¢2 lois, concernant l2s agenis de la propridté indusisiate, en tenaur des prescriplions

postérigures.




LA REPRESENTATION DES ETRANGERS
PAR L’OFFICE DE LA PROPRIETE INDUSTRIELLE

Des personnes n'ayaat pas leur siége ou domicile permanent sur le territoire de la
République tchéque sont obligées d’éue représeatées au cours d’une procédure sur les
marques par un avocat ou bien par ua ingénicur de brevets et de marques.

Les avocats sont entegistés au registre tenu par:

Barreau tchéque

(Cesled advolcatni komora) tel. +420 2 24910162
Nacodni tiida 16 24913606
110 00 Praha 1 24914386
République tcheque fax: + 420 2 24910162

e-mail; seke@cak.cz
htp:/ /www.cak.cz

Les ingcnicuts de breveis ec de marques sont caregisteés au registee tenu pac:

Chambrce des ingénieurs de brevets et de macques
(Komora patentovych zastupc)

Gorlkého 12 tel. +420 5 41248246
602 00 Brno fax: +420 5 41219469
République tchéque e-mail: kpz@patent-agents.cz

http://www.patent-agents.cz



